INGLISE KEELE AINEKAVA
8. klassile

1.Opieesmirgid.
8. klassis inglise keele dpetamisega taotletakse, et dpilane:

e saab kuulates aru erinevat tliiipi autentsete tekstide pdhisisust ja tuleb igapievases
suhtluses enamasti toime;

e osaleb ettevalmistuseta suulises suhtluses, kui koneaine on tuttav;

e viljendab motteid vordlemisi ladusalt, kuid tildsonaliselt;

e moistab lugedes igapdevaelu kisitlevaid faktipohiseid ja lihtsaid kirjanduslikke tekste;
e Kkirjutab konkreetset infot, sisaldavaid lihtsaid seotud tekste;

e kasutab endale sobivaid keeledppestrateegiaid ja keeledppe abivahendeid
(tolkesOnaraamatut, internetti);

e kasutab Opitavat keelt, et tarbida kultuuri (kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat) ja
leida vajalikku teavet;

e kiitub erinevates olukordades vastava kultuuri suhtlustavasid jérgides.

2.0Oppesisu

1. MINA JA TEISED.
Huvid ja voimed; tugevused ja ndrkused; suhted sopradega ja ldhikondsetega, koostoo.

2. KODU JA LAHIUMBRUS.
Perekondlikud siindmused ja tdhtpdevad, kodukoha tuntumad vaatamisviirsused;
igapdevased kodused t66d ja tegemised

3. KODUKOHT EEST]I.
Eesti siimboolika, riigikord, tdhtpidevad ja kultuuritavad vaatamisvdirsused; elu linnas ja
maal; Eesti loodus ja kéditumine looduses, looduskaitse, keskkonnakaitse.

4. RI1GID JA NENDE KULTUUR.

Opitavat keelt kdnelevate riikide siimboolika,téihtpievad ja kombed; riigisiimboolika,
tdhtpdevad; ajalugu ja kultuur; Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid; Eesti
naaberriikide ja tuntumate maailmariikide nimed, rahvad ja keeled.

5. IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO.
Oppimine ja t66; koolitee; koolielu: tee kiisimine ja juhatamine; hiigieen ja tervislik eluviis
ja toitumine; suhtlemine arsti juures ja teenindamises; ametid ja kutsevalik.

6. VABA AEG.
Huvid, erinevad vaba aja veetmise viisid; meediavahendid; reklaam; kultuuriline



mitmekesisus. Kirjandus. Teater. Kunst. Sport.

3. Opitulemused.

8. klassi dpilane:

tunneb:

I)nimisona: erandlik mitmus, omastav kddne, ainsuslikud ja mitmuslikud sonad;
2)artikkel: umbmaéarane ja méarav artikkel, artikli puudumine, enamkasutatavad véljendid
artiklitega ja ilma, artikli kasutamine isikunimede ja geograafiliste nimedega;
3)omadussona: omadussdonade vordlemine (vordlusastmed, tarindid not.. enough to, too...
to); omadussonade kasutamine rahvusest ja kodakondsusest riékides;

4)arvsona: pohi- ja jargarvud, kuupédevad, aastaarvud, telefoninumbrid, protsent; sidesona
and arvsonades; arvsdna 0 erinev lugemine; omastavate asesonade absoluutvormid mine,
yours; rohutavad ja siduvad asesdnad,

5)asesOna: enesekohased asesonad; siduvad asesdnad that, who, whom, whose, which;
omastavate asesonade absoluutvormid mine, yours; rohutavad ja siduvad asesdnad,
much/many, little/few; asesdnad one, each other, none of them, all of them, some of them;
6)tegusona: reegliparased ja ebareegliparased tegusonad; ajavormid Present Simple, Past
Simple, Future Simple, Present Progressive, Past Progressive, Present Perfect,
modaalverbid can, may, must = have to, should, would; kaudne koneviis, aecgade
tthildumine;

7)méadrsona: moodustamine, vordlemine, madrsonad ilma 15puta -ly;

8)sidesona: if, because, therefore, after, before, until, as soon as, both...and, eessdna:
ajamadrustes kasutatavad eessonad at, after, before, between, in, on, for, until/till, since,
from...to/till, by, past; kohaméairustes esinevad eessonad in, at, on, up, under, above,
behind, in front of, between, to, into, towards, up to, over, from, out of, off, down, through,
opposite, round, next to/beside; viisimaarustes esinevad eessonad by, on, in, with, without;
enamkasutatavad eessonalised véljendid look at, wait for, take part in;

9)lausedpetus: sOnajarg jaatavas, kiisivas ja eitavas lauses; lithivastused; aja-ja
sagedusmaérsonade ning viisi-ja kohaméaruste asetus lauses; //ja there lause algul;
10)d1gekiri: suur ja vdike algustidht; nimisdna mitmuse 16pud, omadussona vordlusastmed;
arvsonad; méérsonad; kirjavahemirgid: punkt, kiisimérk, hiiiumaérk, tilakoma.

oskab:

l)esitada lihtsat seotud teksti késitletud temaatika piires loetu, kuuldu vdi kogetu
edasiandmiseks jargmises vormis: teade, kokkuvote, lithireferaat, (imberjutustus, (pildi,
ruumi, isiku-) Kirjeldus;

2)kirjutada lihtsat seotud teksti: isiklik kiri, onnitlus-, tervitus-, tinukaart, kiillakutse, teade,
lihtne tarbekiri ja ametlikkiri, (kirjeldav, jutustav) lithiessee; lithireferaat;

3)osaleda vestluses, mis vOib toimuda suunatud vestluse, suhtlussituatsiooni, rolliméngu,
intervjuu vormis, oskab monoloogi kujundada.

4)kuuldu sisu, kasutades vastavalt kuulamisiilesandele voi vajadusele globaalset,
selektiivset voi detailset kuulamist; eristab British English ja American English aktsendid.
5)loetu sisu, kasutades vastavalt lugemisiilesandele voi vajadusele globaalset, selektiivset
vOi detailset lugemist.

6)moistab endale tuttaval teemal koike olulist;

T)oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning lithidalt pdhjendada ja
selgitada oma seisukohti ning plaane;



8)oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal,

9)tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

10)kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdOnaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks teisteski valdkondades ja dppeainetes;

11)tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

12)hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmairkide jargi ning
kohandab oma Opistrateegiaid.

4. Hindamine

e Kujundav

e Jooksev

e Kokkuvottev (veerand, aasta)

Jooksva hindamise puhul dpilasel peab olema mitte vdhem kui 3 jooksvat hinnet, mille alusel
moodustab veerandi 16plik hinne.

Jooksev hindamine sisaldab:

e Hinded suulise vastuse eest

e Hinded kirjaliku kiisitluse alusel

e Hinded kuulamise / lugemise / grammaatika / raékimise eest

Igal veerandil viiakse lébi iiks kontrolltdo voi 2-3 liihikesed kontrollt6od.
Aastahinne tuleneb nelja veerandi koondhindest.

Keeleoskustasemed B 1.1.

Osaoskuste opitulemused.



B Kuulamine Lugemine Réaikimine Kirjutamine Grammatika
1.1 korrektsus
Saab aru vahetus | Loeb ja mdistab Oskab lihtsate Oskab kirjutada Oskab iisna digesti
5 suhtlussituatsioon | mdnelehekiiljelisi seostatud lausetega | dpitud teemadel kasutada
is kuuldust, kui lihtsa radkida oma lithikesi jutustavat | tiiipkeelendeid
vestlus on tuttaval | sdnastusega kogemustest ja laadi tekste, ja
igapdevaeluga faktipohiseid kavatsustest. milles viljendab | moodustusmalle.
seotud teemal. tekste (nt kirjad, Suudab liihidalt oma tundeid, Kasutab tuttavas
Moistab tele- ja veebiviljaanded, pohjendada oma motteid ja olukorras
raadiosaadete infovoldikud, seisukohti. On arvamusi (nt isiklik| grammatiliselt iisna
ning filmide sisu, | kasutusjuhendid). voimeline thinema | Kiri, e-Kiri, blogi). | diget keelt, ehkki
kui teema on tuttav| Mdistab jutustavat vestlusega ja Koostab erinevaid | on margata
ja pakub huvi ning | laadi teksti avaldama arvamust, | tarbetekste emakeele moju.
pilt toeta heliteksti.| pdhiideed ning kui kOneaine on (nt teadaanne, Tuleb ette vigu,
Saab aru loomuliku| suudab jilgida tuttav. Kasutab kuulutus). kuid
tempoga stindmuste arengut. | Opitud védljendeid ja | Suhtleb online need ei takista
konest, kui Suudab leida lausemalle digesti; - vestluses (nt moistmist.
hédldus on selge | vajalikku infot spontaanses kones MSN). Oskab
ja tuttav. teatmeteostest ja esineb vigu. Hadldus | kasutada piiratud
internetist. on selge ja kdne hulgal teksti
Oskab kasutada ladus, kuid suhtlust | sidumise votteid
kakskeelseid voib héirida ebadige | (sidesonad,
tolkesonastikke. intonatsioon. asesOnaline
kordus).
Suudab jilgida Loeb lihtsaid Oskab rdadkida oma | Oskab kirjutada Oskab iisna digesti
enda jaoks tavatekste (nt huvidest ja lihikesi kasutada
tuttava valdkonna | reklaamid, mentiiid, | tegevustest. Tuleb kirjeldavat laadi tilipkeelendeid
4 mottevahetust ajakavad, toime olmesfadris jutukesi oma ja
ning eristada ohuhoiatused) suhtlemisega. kogemustest ja moodustusmalle.
olulist infot. tuttavatel Oskab viljendada timbritsevast. Kasutab tuttavas
Saab aru teemadel ja saab aru | oma Koostab lihtsaid | olukorras
olmesfadris neis suhtumist ja isiklikke Kirju. grammatiliselt {isna
kuuldud sisalduvast infost. eelistusi. Suudab Oskab kasutada oiget keelt, ehkki
ildkeelse suhtluse | Suudab mdnikord alustada, jatkata ja sidesdnu on
sisust (nt aimata 16petada vestlust aga, sest, et jt. mirgata emakeele
poes, bussis, sonade tdhendust tuttaval teemal, kuid | Rakendab Spitud | moju.
hotellis, konteksti toel voib vajada abi. oigekirjareegleid | Tuleb ette vigu,
piletilevis). Kasutab dpitud (nt algustdhe kuid
Vajab sageli pohisdnavara ja ortograafia, need ei takista
kuuldu lausemalle valdavalt | kirjavahemérgid). | moistmist.
tdpsustamist. Oigesti; spontaanses

kdnes on vigu. Kone
on arusaadav, kuigi
esineb hadldusvigu
ja sdnade otsimist.




Maistab lihtsaid
vestlusi ning
lithikeste
jutustuste, teadete
ja sdnumite sisu,
kui need on talle
tuttaval teemal,
seotud igapdevaste
tegevustega ning
esitatud aeglaselt
ja selgelt. Vajab
kordamist ja selget
héaldust.

Loeb tildkasutatava
sOnavaraga

lithikesi tavatekste (nt
isiklikud Kirjad,
kuulutused, uudised,
juhised,
kasutusjuhendid);
leiab tekstis
sisalduvat infot ja
saab aru teksti
mottest. Lugemise
tempo on aeglane.
Tekstist
arusaamiseks

oskab kasutada
koolisonastikku.

Oskab lihtsate
seostatud
lausetega riadkida
Opetajatega, aga
tegin palju viga.
Maistab lithikesed
tekstid .

Oskab kirjutada
opitud

teemadel
lithikesed laused
ja tekstid voi
iilesanded
Opetajatega. Palju
vigu.

Kasutab kiill digesti
moningaid lihtsaid
tarindeid, kuid teeb
sageli vigu
grammatika
pOhivaras

(nt ajab segi
ajavormid voi eksib
aluse ja Oeldise
tthildumisel); siiski
on enamasti selge,
mida ta véljendada
tahab.

Ei moista isegi

Ei loe ja ei mdista

Ei oska isegi lihtsate

Ei oska Kirjutada

Ei saa isegi lihtsad

lihtsaid vestlusi isegi lithikesed ja seostatud opitud laused Gigesti
ning lihtsad tekstid. Ei lausetega radkida teemadel isegi Kirjutada. Tegin
lihikeste suuda leida isegi Opetajatega, tegin lithikesed laused | palju grammatika
jutustuste. Vajab | dpetajatega vajalikku | palju viga. Ei mdista | ja tekstid voi vigu. See on ei ole
kordamist ja infot sellest tekstist. | lithikesed tekstid . tilesanded selge mida ta
selget hadldust. Ei oska kasutada Opetajatega. Palju | vidljendada tahab.
kakskeelseid vigu.
tolkesonastikke isegi
Opetajatega.
Ei saa aru selgelt  [Ei tunne Gpetava Kone on Ei tunne dpetava  |Ei kasuta iiksikuid
héadldatud keele passiivne, keele kirjatéhti, dradpitud tarindeid
fraasidest, tahemarke. raskustega ei valda ja lausemalle,
lausetest ja Ei tunne tekstis reageerib Kirjatehnikat. kuid
tuttava dra tuttavad lihtsamatele neiski tuleb ette
situatsioo nimed, sonad. kiisimustele, \vigu
niga seotud Ei oska lugeda vastab
liihikestest napisona
dialoogidest. liselt.
Ei mdistab
selgelt ja
aeglaselt
antud juhiseid
ning
pOOrdumisi

5. Oppekirjandus:




Virginia.Evans, Neil O Sullivan, Click on 3 + Click on 4 (teise poolaasta jooksul) - Student’s Book,
Express Publishing

Virginia.Evans, Neil O Sullivan, Click on 3 + Click on 4 (teise poolaasta jooksul) -Workbook
Student’s, Express Publishing

6. Oppevahendid:
Klassiruumis kasutatakse digekeelsussonaraamatuid ja voorsdnade leksikoni.
Tundides kasutatakse tanapdevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pdhinevaid

opikeskkondi ning dppematerjale ja -vahendeid, sh netisdnaraamatuid. Tunde peetakse vajaduse
korral arvutiklassis.

e (CDs (v0i audio Internetist)

e Erinevad materjalid (audio/video/tekstid/ harjutused Internetist)



